En rose si jeg skyde

Koln, 1599. Arr.: Frank Colding, 2014
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1. En rose sa jeg skyde

op af den frosne jord,

alt som os fordusm spéa'de
profetens trgsteord.

Den rose spired frem
midt i den kolde vinter
om nat ved Betlehem.

2. For rosen nu jeg kvaeder
om kap med Himlens heer.
en jomfru var hans moder,
Maria ren og skeer.

I ham bred lyset frem
midt i den merke vinter
om nat ved Betlehem.

3. Den rose fin og lille
har dejlig duft og skeer;
den lyse for os ville

og sprede morket her;

1 sandhed mand og Gud;
af syndens ned og pine
han nadig hjalp os ud.
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